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1.

Vedtagelse af dagsordenen

Radet vedtog dagsordenen 1 dokument 6298/26.

2.  Godkendelse af A-punkter
a) Ikkelovgivningsmeessig liste 6386/26
Radet vedtog alle A-punkterne i ovennavnte dokument, herunder alle sprogspecifikke COR-
og REV-dokumenter, der var forelagt til vedtagelse.
b) Lovgivningsmaessig liste (offentlig forhandling i henhold 6387/26
til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europaeiske Union)
Landbrug
1. Forordning om 2ndring af forordning for sa vidt angar visse 6064/26 + ADD 1

markedsregler og sektorstoetteforanstaltninger i vinsektoren PE-CONS 65/25
og for aromatiserede vinprodukter

Vedtagelse af den lovgivningsmeessige retsakt
godkendt af CSA den 16.2.2026

Rédet godkendte Europa-Parlamentets forstebehandlingsholdning, og den foreslaede retsakt
blev vedtaget, jf. artikel 294, stk. 4, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade
(retsgrundlag: artikel 42, stk. 1, artikel 43, stk. 2, og artikel 118, stk. 1, 1 TEUF).

Bilaget indeholder en erklaering fra Kommissionen.

Retlige og indre anliggender

2.  Forordning om zndring af forordning (EU) 2024/1348 for s& 6177/1/26 REV 1 +
vidt angar anvendelse af begrebet "sikkert tredjeland" REV 1 ADD 1
Vedtagelse af den lovgivningsmeessige retsakt PE-CONS 68/25
godkendt af Coreper 2 den 18.2.2026 JAI

Rédet godkendte Europa-Parlamentets forstebehandlingsholdning, og den foresldede retsakt
blev vedtaget i henhold til artikel 294, stk. 4, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméide, idet Spanien, Frankrig og Portugal stemte imod (retsgrundlag: artikel 78,
stk. 2, litra d), 1 TEUF). I medfer af de relevante protokoller, der er knyttet som bilag til
traktaterne, deltog Danmark ikke i1 afstemningen.
Bilaget indeholder erklaeringer fra Spanien og Frankrig.
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Retlige og indre anliggender

3.  Forordning om opstilling af en liste over sikre 6176/1/26 REV 1 +
oprindelseslande pa EU-plan ADD 1
Vedtagelse af den lovgivningsmeessige retsakt PE-CONS 67/25
godkendt af Coreper 2 den 18.2.2026 + COR 1 (et)
JAI

Rédet godkendte Europa-Parlamentets forstebehandlingsholdning, og den foreslaede retsakt
blev vedtaget i henhold til artikel 294, stk. 4, 1 traktaten om Den Europaiske Unions

funktionsmade, idet Belgien og Ungarn undlod at stemme (retsgrundlag: artikel 78, stk. 2,

litra d), i TEUF). I medfer af de relevante protokoller, der er knyttet som bilag til traktaterne,
deltog Danmark ikke i afstemningen.

Bilaget indeholder en erklaering fra Ungarn.

Transport
4.  Afgerelse om bemyndigelse af Ostrig til at 2endre sin 5974/26 + COR 1
eksisterende bilaterale aftale om vejtransport med Schweiz TRANS

med henblik p4 at tillade cabotagekersel i forbindelse med
personbefordring ad vej med bus

Generel indstilling

godkendt af Coreper 1 den 18.2.2026

Rédet ndede frem til en generel indstilling til afgerelsen om bemyndigelse af Ostrig til at
@ndre sin eksisterende bilaterale aftale om vejtransport med Schweiz med henblik pi at tillade

cabotagekorsel 1 forbindelse med personbefordring ad vej med bus.

Lovgivningsmaessige forhandlinger
(offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europziske Union)

3.  Forslag til den fzlles landbrugspolitik efter 2027 5875/26
Orienterende debat

Punkt 3 og punkt 5, litra a), nr. 1), blev behandlet under ét.

Rédet havde en orienterende debat om Kommissionens foreslaede henstillinger om den faelles

landbrugspolitik efter 2027.

Rédet noterede sig ogsa orienteringen ved Frankrig pa vegne af Frankrig, Portugal og Spanien
med stotte fra Belgien, Bulgarien, Irland, Italien, Kroatien, Litauen, Malta, Polen, Rumanien,

Slovakiet, Slovenien, Tjekkiet, Ungarn og Ostrig samt delegationernes reaktioner.
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Ikkelovgivningsmaessige aktiviteter

4. Rapport om evalueringen af direktivet om urimelig 5306/26
handelspraksis 16217/25
Foreleggelse ved Kommissionen
Udveksling af synspunkter

Radet noterede sig foreleggelsen ved Kommissionen og havde en udveksling af synspunkter

om rapporten om evalueringen af direktivet om urimelig handelspraksis.

Eventuelt

5. Landbrug og fiskeri

a)  Aktuelt lovgivningsforslag (offentlig forhandling i @
henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den
Europziske Union)

i) Anmodning om at overfere bestemmelser fra 6356/26
udkastet til forordning om planer for nationalt
og regionalt partnerskab til udkastet til
forordning om den fzlles landbrugspolitik,
udkastet til forordning om den fzlles
fiskeripolitik og udkastet til forordning om den
feelles markedsordning
Orientering ved Frankrig, Portugal og Spanien

Punkt 5, litra a), nr. 1), blev behandlet sammen med punkt 3.

Landbrug

b)  Anvendelse af kontrolrammen for den falles 6354/26
landbrugspolitik under de strategiske planer under
den fzelles landbrugspolitik for 2023-2027
Orientering ved Letland, Danmark, Estland, Finland,
Litauen og Sverige

Rédet noterede sig orienteringen ved Letland pa vegne af Danmark, Estland, Finland, Letland,
Litauen og Sverige med stotte fra Belgien, Bulgarien, Frankrig, Irland, Kroatien,
Luxembourg, Polen, Portugal, Rumanien, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Tjekkiet, Tyskland,

Ungarn og Ostrig. Rédet noterede sig ogsa delegationernes reaktioner.
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¢)  Den europziske genforsikringsfacilitet for 6505/26
naturkatastrofer i landbruget
Orientering ved Portugal

Radet noterede sig orienteringen ved Portugal og delegationernes reaktioner.

d) Vanskeligheder, som EU's svinesektor stir over for — 6418/3/26 REV 3
behovet for ekstraordinzr stotte
Orientering ved Rumcenien

Rédet noterede sig orienteringen ved Rumanien med stotte fra Malta, Polen, Slovakiet og

Ungarn. Radet noterede sig ogsa delegationernes reaktioner.

a) (fortszettelse) Aktuelle lovgivningsforslag (offentlig 17056/1/25 REV 1
forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten
om Den Europziske Union)

ii)  En opfordring til foranstaltninger, der sikrer 6470/26
tilgzengeligheden af konventionelle lesninger til
afgredebeskyttelse og garanterer
fodevareproduktionens levedygtighed
Orientering ved Estland

iii) Betzenkeligheder med hensyn til Europa- 6465/26
Kommissionens forslag om at medtage udsad af
behandlede freo i definitionen af anvendelse af
plantebeskyttelsesmidler
Orientering ved Polen

Punkt 5, litra a), nr. ii) og iii), blev behandlet under ét.

Rédet noterede sig orienteringen ved Estland med stotte fra Letland, Litauen, Portugal,

Rumenien og Tjekkiet samt delegationernes bemerkninger.

Rédet noterede sig ogsa orienteringen ved Polen med stotte fra Letland, Litauen, Portugal,

Rumanien, Sverige og Tjekkiet samt delegationernes bemarkninger.
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Fiskeri

e)  Strengt forsvar for EU's fiskeri afgerende i centrale 6562/26
kyststaters konsultationer om makrel
Orientering ved Irland

Rédet noterede sig orienteringen ved Irland med stotte fra Belgien, Portugal, Spanien, Sverige

og Tyskland. Radet noterede sig ogsa delegationernes bemarkninger.

[0 Forstebehandling
Punkt pd grundlag af et forslag fra Kommissionen
Offentlig debat foresldet af formandskabet (artikel 8, stk. 2, 1 Rédets forretningsorden)
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BILAG

Erkleeringer til de lovgivningsmassige A-punkter i dok. 6387/26

Forordning om zndring af forordning for si vidt angir visse
markedsregler og sektorstetteforanstaltninger i vinsektoren og for
aromatiserede vinprodukter

Vedtagelse af den lovgivningsmeessige retsakt

Ad A-punkt 1:

ERKLARING FRA KOMMISSIONEN

"Kommissionen vil gare sit yderste for 1 2026 at forelegge folgende for den relevante
ekspertgruppe eller det relevante udvalg:

1)  etudkast til gennemforelsesretsakt om @ndring af forordning (EU) 2018/274 for sé vidt angér
muligheden for at udvide anvendelsen af den forenklede procedure for tildeling af tilladelser til
genplantning, der er omhandlet i artikel 9 1 neevnte forordning

2)  etudkast til @ndring af Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 for at fastleegge
Unionens system til elektronisk angivelse pa emballagen eller etiketten for vinavlsprodukter som
omhandlet i artikel 119, stk. 4 og 5, i forordning (EU) 1308/2013

3) etudkast til @ndring af Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/934 for 1
definitionen af "forskeering" ("blanding") at indfeje muligheden for at blande dealkoholiseret eller
delvis dealkoholiseret vin med stille vin for at fremstille delvis dealkoholiseret vin

4)  etudkast til delegeret retsakt om fastsettelse af betingelserne for rydning af forladte
vindyrkningsarealer som omhandlet i den nye artikel 62, stk. 6, i forordning (EU) 1308/2013."

Forordning om zndring af forordning (EU) 2024/1348 for sa vidt
Ad A-punkt 2: angar anvendelse af begrebet "sikkert tredjeland"
Vedtagelse af den lovgivningsmeessige retsakt

ERKLARING FRA SPANIEN

o "Spanien er fast besluttet pa at gennemfore den europ@iske pagt om migration og asyl. Denne
pagt er en historisk milepel i udviklingen af en omfattende EU-politik og EU-retlig ramme
for asylforvaltning og migrationsstyring. Forordning (EU) 2024/1348 om en falles procedure
for international beskyttelse indgér centralt 1 denne retlige ramme.

o Spanien gar ikke ind for dette forslag om at @ndre den fzlles procedure for international
beskyttelse af fire lovgivningsmaessige, juridiske, eksterne og operationelle arsager.
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J For det forste bryder denne forordning med pagtens integritet. Den indeberer en @ndring af
den europaiske pagt om migration og asyl, allerede inden den tages i anvendelse, hvilket
forventes at vere 1 juni 2026. Denne @&ndring indferes, for det er muligt at kontrollere, om den
nye retlige ramme som helhed fungerer korrekt, og navnlig inden de nye bestemmelser om
begrebet sikkert tredjeland, der allerede er indeholdt i den faelles procedure for international
beskyttelse, som blev vedtaget i slutningen af 2023, er blevet evalueret. Desuden indeberer
den en ®&ndring af et af de elementer, der viste sig at vere sarligt folsomt med hensyn til at nd
frem til en overordnet aftale, nemlig begrebet sikkert tredjeland. Endelig kan dette forslag
ikke ses isoleret, men skal snarere ses i taet ssmmenhang med forslaget til en
tilbagesendelsesforordning og de deri nevnte tilbagesendelsescentre. Spanien fastholder en
kritisk holdning til sadanne tilbagesendelsescentre i tredjelande.

o For det andet satter Spanien juridisk spergsmalstegn ved, om teksten medtager muligheden
for at indgé ikkebindende ordninger pa dette omrade. Sddanne ordninger garanterer ikke, at de
rettigheder og forpligtelser, som ansegere, der vil blive overfort til et tredjeland, har,
overholdes. Der er ingen garanti for, at sddanne ansegere vil fa effektiv beskyttelse i
overensstemmelse med EU-retten og folkeretten. Hvis sddanne ordninger ikke er bindende,
rejser det desuden spergsmélet om, hvordan medlemsstaterne og tredjelande kan forpligtes til
at overholde dem. Ved udtrykkeligt at give Unionen mulighed for selv at indgé ikkebindende
aftaler eller ordninger med tredjelande pa dette omrade patager alle medlemsstater sig et stort
ansvar og en uacceptabel risiko. Desuden er der en hgj risiko for retssager pa grund af mulig
overtredelse af nonrefoulementprincippet, der er nedfeeldet i Den Europaiske Unions charter
om grundleggende rettigheder og 1 den europaiske menneskerettighedskonvention. De
juridiske risici omfatter ogsd den mulige indvirkning pé reglerne for fastlaeggelse af ansvar.
Det kan saledes ikke udelukkes, at overforsler mellem medlemsstaterne 1 henhold til
forordningen om asylforvaltning og migrationsstyring vil blive suspenderet, da de nationale
domstole vil kunne antage, at personer ikke kan overfores til lande, der har undertegnet
sadanne aftaler.

o For det tredje har Unionens eller andre medlemsstaters indgaelse af saddanne aftaler med
tredjelande, der granser op til Spanien, en direkte indvirkning pa vores bilaterale forbindelser
med dem. Teksten indeholder bestemmelser om en mekanisme for forudgaende underretning
af medlemsstater med en felles greense. Denne ordlyd vil imidlertid udelukke vigtige
nabolande til Spanien, som andre medlemsstater kan indgé aftaler med uden at have
informeret og hert vores land.

o For det fjerde udtrykker Spanien pd operationelt plan alvorlig tvivl om effektiviteten heraf.
Det forhold, at tilknytningskriteriet er valgfrit, rejser spergsmal om mekanismens
baredygtighed. Hvis der ikke er nogen familiemassig, social eller skonomisk tilknytning, er
Spanien i tvivl om, hvilket incitament den overforte person vil have til ikke at forsege at
vende tilbage til EU, ndr hans eller hendes udsigter i et ukendt tredjeland er begrensede. Hvis
nogle medlemsstater anvender tilknytningsfaktoren, mens andre ikke gor, vil det desuden
resultere i et fragmenteret system snarere end et felles system. Der kan ogsa sattes
sporgsmélstegn ved cost-benefit-fordelene ved en sddan foranstaltning. Der er ikke foretaget
en minimalt objektiv cost-benefit-analyse. Lignende eksisterende eksempler har dog allerede
vist sig at have hgje omkostninger og et begrenset output.

o P4 baggrund af ovenstiende MODSATTER Spanien SIG hermed vedtagelsen af denne
forordning som foreslaet."
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ERKLZARING FRA FRANKRIG

"Frankrig stemmer imod vedtagelsen af betenkning om forslag til Europa-Parlamentets og Radets
forordning om @&ndring af forordning (EU) 2024/1348 for sé vidt angar anvendelsen af begrebet
sikkert tredjeland. Ved at @ndre anvendelsen af begrebet sikkert tredjeland indeberer denne tekst
betydelige operationelle, juridiske og politiske risici, bdde for de medlemsstater, der vaelger at
opgive forbindelsen, og for de medlemsstater, der ikke ensker at gore det, og s& meget desto mere
ikke vil kunne gore det.

Fjernelsen af forbindelsens obligatoriske karakter og muligheden for til gengaeld at indga aftaler
eller ordninger med tredjelande rejser tvivl om de balancer, der er vanskelige at finde inden for
rammerne af pagten om migration og asyl, og bringer derfor dens gennemforelse i fare:

— Denne tekst indebaerer en risiko for at styrke sekundaere bevagelser, en risiko, der ikke kunne
vurderes forud for foreleggelsen af den lovgivningsmaessige revision i mangel af en forudgidende
konsekvensanalyse.

— Teksten kan forstyrre overforsler mellem medlemsstaterne inden for rammerne af
Dublinmekanismen og efterfolgende inden for rammerne af forordning (EU) 2024/1351 af 14. maj
2024 om asylforvaltning og migrationsstyring.

— Det skyldes navnlig muligheden for at indgd "ordninger", som pa grund af deres ikkebindende
karakter ikke gor det muligt for medlemsstaten at rade over alle de garantier, der er nedvendige for
at sikre, at asylansegeren 1 det tredjeland, som den ansvarlige medlemsstat har til hensigt at sende
vedkommende tilbage til, nyder godt af det beskyttelsesniveau, der kraves i henhold til begrebet
sikkert tredjeland, navnlig en effektiv adgang til beskyttelse.

Endelig gentager Frankrig sin modstand mod séddanne aftaler eller ordninger, der indeberer EU-
finansiering, navnlig via midlerne til foranstaltninger udadtil."

Forordning om opstilling af en liste over sikre oprindelseslande pa
Ad A-punkt 3: EU-plan
Vedtagelse af den lovgivningsmecessige retsakt

ERKLARING FRA UNGARN

"Ungarn gentager sine alvorlige forbehold vedrerende pagten om migration og asyl. I forbindelse
med EU-listen over sikre oprindelseslande har Ungarn konsekvent slaet til lyd for, at berettigede
kandidatlande automatisk ber medtages pd EU-listen. Vi er overbevist om, at medtagelsen ber ske
automatisk, uden at kandidatlandene pélegges yderligere betingelser for at forblive pa listen.

Ungarn beklager derfor, at kompromisteksten de facto vil palegge kandidatlandene strengere vilkar
end de ovrige tredjelande, som er opfort 1 bilaget.

Ungarn mener, at den specifikke opforelse pa listen af berettigede kandidatlande ville have udgjort
den mest solide juridiske lgsning, hvorved yderligere komplikationer ville veere undgéet og en
retfeerdig behandling af de berettigede kandidatlande ville vare sikret.

I lyset af ovenstdende undlader Ungarn at stemme."
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